Kobni Zrjebi nad istokom pali,
Oborili krunu Simeona

I u lance Balkan okovali;

Ne zvekeéu u Jedrini zvona
Nit' jo Suti Zeteladkog glasa,
Ranjen Hellas u okovi stenje
Samo osta voljuost Albanasa
I njihovo ponosito stjenje.

L iznad njih plaha munja sieva
Silan sultan vodi janjidare,
Veé se rickom krvea prolieva,
[ rusi se gordi Akhisare;
Kastriotié branioe Epira

Qdpor dade, no malaksa snaga,
Ter u cara tuZan iSte mira

I 3alje mu tri tovara blaga.

Zlatni baléak djedovskoga mada
I stebrene kopee od dizgina

A uz cienu godiSnjeg harada
Sva detiri u talace sina.

Murad zirnuv pounosite dare
Hitvo klige pase 1 vezive

Da tri veéa vode u munare,

A da Gjorgja u saraju smive.

LCuvajte mi i milujte njega
Medju djecom staroga sultana,
Nadjen' to mu ime Skenderbega,
Ucito gn mudrosti korana ;

To éo biti Gudo od junaka

Jer su odi ogledalo duse ;

Toga nitko nezataji znaka,

Ni kad brige radost srdea ruse.

SKENDULERDE G

Kad na djetske saboravi dane, —
Proglasim ga za serasker — pasu,
Ou e kano sunce na sve strane
Osvietljati zlatuu krunu nasu;
Slava ¢e mu grmiti po svietu,
Turei ée se ponositi s njime ;
Vodite ga princu Bajazetu

Da se ima zabavljati s kime!*

Vreme bjeii a janjidar rasto

No tuzan je, siebu se podava
Jer odleéu i doleéu laste

A od majke ne nose pozdrava

I Gosto se zlatne Zice lati;
Pjesmu pjeva, grozne suze, lije,
Al Turcima neda razabrati,
Sto na srdeu neveselu krije . . .

T gle ¢uda mladi Miridita,
Brzjem konjem po taborn Seée
T maga se koplja stijelovita

T toZkijem Sestoperom krede
Jo§ ne minu ni godina dana
A slava mu po svictn pudée,
Da je trista dobio megdana,
~ gusle mu u pohvalu zvuée.

Vrani suton iznad Kroje preda
A na Sator paSe kapetana

Bljedi mjesec s vedra neba gleda
A Gjorgje se lati jatagana

1 prihvati earevu musiru :

»Daj mi ferman po otcovkom pravu,

Da sam vodja deta u Epiru
11" &e§ rusu ingubiti glavu,

Rodnu ste mi zapalili [Kroju
Otrgli me iz majéina krila
Poturéili tuznu bradu moju
Nuzda me jo samo prisilila

e wmoje ponosito kriti;

Ja se samo pred vami pritvara, . .
Ferman paso ili e loge biti

Ja turskogu nepriznajem cara . . .

Jos padisi nedoprli glasi

Da ga laZna izuevieri nada

A krni se polumjesec gasi,
Carski barjak u prasinu pada ;
Veé sc ete iz Fedrine kredéu
Mani sultan plahom munjom leti
Da pokuSa na boiStu sreéu

1 se vragu za nevieru svebi.

Zora svice, casi kobni biju
Stiezi Suste, ljuti demir zvoni
Veé se ricke mrke krvi liju

A sreda se Arnaubu skloni;
Car podlegao &asu preke zgodo
Ljutit zove velikog vesira

Da se éete u Fedrenu vodo

Da se prizna emir od Epira.

Pod terctom svakojaka mita
Podklekuje trista dromedara

I veé Tarei mole Miridita

Da careva neodbaci dara ;

No Skenderbeg neprimi darova
Nego s malo riéei odvjet daje
s»Moja éorda, ona se neskova
Da se vragu za slato prodaje!™

Gdije nasa Domovina ?
Gdije nasa Svojevina
Jel daleko preko mora
1l kod onog "L'uropolja
T'ko su nagi domorodei
Gdi su nasi Vresni Siuci,
Nisul roda pogazili
Jezik majke ostavili !
O kazimi brate veci

Od istine ne uteel,
»Domovinu mi imamo
Ali samo nju postujmo,

Podmi brato sve od Mor

I Slavnoga, Turopolya,

1 Hrvatske, Slavonije,

Ta i nagke Dalmacie,
U futoka.

Svega nesta smréu Kastriota,

Ali Sto jo danas s Miriditom ?

Crni suZanj, nevoljna sirota

Tudja sluga i s magem i s Stitom,
U Albanii.

Vrag slobode i robstvom se sori

I u tami polunoénoj havi

No poviest ga proslih dana kori,
Sto junaka svoga zaboravi.
Danilo Medié,

GDLTE NASA DOMOVINA.

Gorovite Posavine
OruZane Ukraine,
Pa se pusti ravnoj Baéki
Gdije Zivalj Bunjevacki
Joi* Ziv, Cio, i junacki
Jo§ se drgi Slavno bralski,
Dodji Gradu Subatici
Miloj NaSoj Golubiei,
Sto j sinaka dosta dala
Mlikom svoim odvila
Tu su nasi Misli sinci
Skoima smo vazda diéni.”
a Jos nam Zivi Barun Rudié
I sa snjime Karla Suéié,
Ioi smidu s kraljem stati
I's njime se divaniti

Tuje Grana Vojnida
Dirni — Antunoviéa,

Jos pak Zive Kujundizidi

Tu =u bratja MamuZiéi,
Barjuktari Ajduéiéi,
Plemeniti Oradiéi

Deli grana Mukiéeva,
I Vujevié Dulideva
Zeravici Setroviéa,
zoriti Pardetica

Tuje pleme Puréarevo
Silno brate Kuntiéevo,
Mackovitja i Zeliéa

L Stipitja dilber bratja
Zivje mudri Bacié Mijo
Stoje starost dodivio,

Sarcéeviéi i Pertiéi
Tumbasari i Curdiéi,
Vukoviéi 1 Vidaei

Ponositi Skenderoved,

i jo§ mlogi ovim ravai
Sto su s njima isto slavni,
Ya kod take dice roda

1 plemena dicna svoga,
Pitag mene mili brate

Dali pridam te divote
Imameoli Domovine,

Imamoli Svojevine

Ja ti kaza brate evo

A nitije valda krivo,

Neg 7z Slogu i za volju

Moli brate Majku boZju.

Lazo Knezevid.
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Na prozoru imas erip sa cviecem,
A niza crip smjesno ogledalo,
Cudo ljepa si . . . sve bajed bitjem ;

Nu velim ti . . . nemoj primit za =lo :

Crip te opominje na raku tvu

Ogledaj se, vid'éeS smertnu glavu.
Jukich.

ALAJ BI BOZICKOVAO.

Onako, ko u mojem djetintstvu, kadno smo ve: prije
mjesec dana radost hoZiénju uzivali. No o tom vjerujem da
nitko neée dvojit, ako razumio bude : da veé Sesti krst na
ledja nalazem. Bratja ée reéi: ta i drugi bi se rada povratio
u onu nevinu dobu, kadno muje svaka stvar na kojuje odi
bacio uzrokovala, veselje.

Ko nebi rada starost pod nege metnio, a brige z ledja
bacio ? pak u sriedini! jedne hlaZene obiteli slasti hoziéne
ozivao ?

Al jako se varaju koji sciene : da hi moju starost u
djetinstvo priobuéi Zelio. Ako bi ovo samo u tom sastojalo :
dw se drugom natovare slabosti brige i holesti nade Starosti
velim da hi so lako pogodili. Al ako bi uz to Zelili, da se iz
mozga izseli ono malo znanosti, %o se trudom mnogih go-
dinah gorko izkupljalo, i jedva Zto zadriati moglo, da se
bojazi izpitah, $to smo ih *oliko puta pritrpili na novo izre-
djaju i da se utamaui izkustvo £lo smo ga o vjernosti i po-
uzdanosti prijatelja, Zalostnim iztriznenjem sabrali; pak da
priZivimo na novo sve one Iaii i varke, koje su nam sviedo-
Gile: da jo veliki dio naSeg Zivota raztrogio se u sne, iza koji
ostaje na uspomonu samo Zalost.

Ol ne ne ja podtivam onu dobu u koju sam dospio
pricko jednog ciclog Ziéa i nipodto se nebi vratio u djetin-
stvo. Ve¢ samo bi Zelio : da hi mogao boZickovat onako :
kako su mi otei boZickovali, kada sam kao djetié na hozié-
noj slami so tako veselo privaljivo.

Moja Zelja nije koja bi poGinenjo éuda trazila, ili koja
bi veselje za skupo novee kupovala. Jedina je moja Zelja :
da bi mogio po Slavenski hoziékovat. Kako su u vrieme
nadi otacah bodi¢kovali, fratrovi popovi uéitelji, Sudie, od-
vjetniel, kako su boZi¢kovali svi Slaveni poljodjelei i gospo-
dari. Onda su svi one nevine obigajo obdrZavali, koje su oni
od svojih praotacah primili; svakije ponavljo dul naboznosti
u obiteli, srodne ljubavi sveze udvrstjivao, i sve slasti izkup-
ljao 3to jo na$ rod poznavao. Nije slobodno bilo 7Zalost, gor-
kost, glad goloéu, ikom u Obiteli osiéat; Ovih danah jo§ i
nejednakost koja jo sluge od domaéina raztavljala, morala,
je znadaj da skrije. Ja sam vidio niemea i magjara gidje ho-
#ickujo, al osiéam u sviesti da nisam pristran kadno velim:
da ni jedan nijo znao toliko slasti, toliko radosti ni u Crkvi
ni u kuéi proizvesti kohko je ovuu obiteli u krugu srodnom
i prijateljskom razviti slavian umio.

Bog bi dao ! da bi se to i danas o nama bunjeveima i
Sokeima kazat moglo! Al Zali hoZe nije tako, silu silu smo
od sladkosti i od nase narodne radosti izgubili. Onda sam
pricko Banata Badke i Baranje iSao, i svagdi so u rodu na-
lazio. A 3togod veéi prostor zauzima radosl to veéu snagu
sadobiva. Od ono doba u muogima miestima ried slavenska
jo prostora, izgubila, a u gdjekoji ha§ sa svim i zanimila.

Tivo za%to mi se neda ho#iékovat ko mojim roditeljem.
Onda je slavenska rieé u djevicnoj &istoéi se shorila; doZo
je niemae magjar u Subaticu, Zombor, Baju, Novi-Sad, ni-
Sta mu nije price do srea stajalo, ved nadki da nauéi, jerbo
rada njega nitko nije magjarski ili moemacki govorio. A od
ono doba izgubilismo Szegedin, Budim, Peuhl, u Subatici,
Baji, i Somboru miesa se nafa ried s tudjima nemamo vise
Cistog naseg sela gdje hi sami kod kuée bili. Kako gubimo
jezik, tako nestajomo hrojom, tako postajemo siromaSnii
imovinom.

Onda jo nada rie¢ hila kod kuée u Skuli u plebanii, u
Seonskoj kuéi, onda je ona tzko vladala kod svietli stoloval
naSih ugenih, ko na bhaunci poljodielacah, sad se tare zanatlia
da lomi vrat svojem materinskom jeziku, i nastoji da time

iztakno svoju obraZenost, ako Gistoén svojeg jezika mieSa-
niom tudjeg zakalja, a usvietlih dvoranah nasi udenih valjda
bi se i Zuta svila i knmaga zarumenila, ako bi so koja rie¢
naski proshorila. Dali je dakle istina : da bi mogo boZi¢ko-
vat, kako su hoziékovali nadi otei? Oni su hoziékovali kao
bunjevei i Sokei, a mi kako hoZi¢kujemo neka nas sam dragi
Bog znade.

Toliko osi¢am : da neima slatkosti, neima veselja i
radosti al nigdi nigdi viSe one koju sam djetetom uZivao na
Boziéu. Veé smo na toliko dodli : da nam i to zavide : ako
se smijemo shog toga potuZiti, Sto propadamo u jeziku, u
obi¢aji, u broju u imetku, onda nam njeki koji se u nafe
leglo utiskali dovikuju : da smo bunZie, i ljute se : za Sto
da se nepodigne hi¢ vrhu nas da nas Sibaju Sto smijemo u
rodu rodski se potuiit.

Nasi otel barem su imali $ta izgubit, al mi skoro ne-
¢emo imat gdje da glava priklonimo. Nasi sliepei koji su
dosad opivavali ono neumrle delie, koji su za odrZavanje svo-
jeg roda junagki se borili, neka uzmu gusle, i neka Zalostne
nabrajaju pjesme u gorki Spomen onih odmjetnikah, koji ne
samo da nisu rod ol pogibeli zauztezali, veé suga juridom
gonili : da se §to prije strmoglavi u sveju narodnu propast.

BENJAMIN.
Sagjarskoga ponasio Tv. Pletikapid.
(Konac.)
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Prije nego nastavimo pripovjedku, opaZaumo, da je u
onom gradu, gdje se pripovjedkom  bavimo, bio sastavijen
djedji shor pjevacki, koji su ono pjevali, 3to po mjesti gdjo
su stolice biskupske obiCavaju pjevati erno-Skolei, (klerici)
a jo§ k' tomu Dbi sveéeniku u svedanoj opravi pri sv. misi
posluZivali, Ova se djeca navadno zvala crkveni pjevadi.

Benjamin dakle jedno€ dodje k majei, pak joj umiljato
refe : — Mila majko, volio bily, da me prime za crkvenog
pievada. Sta mislis, hoée li me uzeti? — Nadam se, sinko
moj, da ée te primiti; mnogito znadu, da liepo znade§ pje-
vati. — 0j, mila majcice, koliko hih se tomu radovao! Obe-
fajem ti, da éu se i ondje dobro vladati. Je 1" da &e$ moliti
i otca, da privoli na to?

Sad se posavjetova ciela obitelj, Sta da li je ineéa, a
zatim odvede Ivka svoga sindiéa k ravnatelju shora pje-
vackog.

Ivkino sree glasno udarase, kad je stupila u sobu, gdje
je ravnatelj za skoro nastajuéu  veliku nedjelju podudavao
djecu u pjevanju. I Benjamin se malo Zenuo Sto se ma toli-
ko uslobodio, & kad su ga druga djeca pogledala, do uhaje
pocrvenio. Ravnatelj ga zapita, razumijed li Sta o glashi?
— Nerazumijem . . . — Imas li dobar glas? — Neznam.
— 7/mag 1i koju pjesmu na pamet? — Znam, sve ono, Sto
smo u sirotistu ucili. -— Dakle pjevaj nam kojugod. Benja-
min odpjeva jednu od poznatih mu pjesama, Cistim, milo-
zvuénim glasom tako, da je mali umjeinik dobro uspjeo. —
Primit éu to za erkvenog pjevaca, rece pavnatelj, — nadam
se, da ées se dobro vladati, i marljivo uéiti. — O tom vas
uvjeravam, reée Ivka s njekim osvjedogenjem. Benjamin je
dakle postao crkvenim pjevadem. Praznikom bi sveéeniku
pri sv. misi posluZivao, a nedjeljom i svetkom tako je milo,
svakoga bundeé na pohoZnost pjevao, da su svi nmazodni u
erkvi svoju pozornost na njega obraéali. Benjamin DhiaSe
sretan i blazen : svakog si mjeseca pristedio po njekoliko
forinti, a za te je novee i on nabavljao kojo Sta, Sto je u
kuéi trebalo; naboZan njegov duh posvema je odgovarao
dignoj mu sluzbi. Kad je pred Zrtvenikow klecao, svetim se




pocitovanjemn naklonio, nije se amo tamo razgledao, na mi-
lom mu ficu tako se Zivo zrcalila nevinost 1 vierska naboZ-
nost, da se svako ¢udio odlicnem njegovu ponas; u.

Mozda se Benjamin osobitim  ponadanjem svojim od
nestadnil si dengova muogo raslikovao, ili se radi miloga i
clulkog lica dopaoe svakomu ; dosta tomu, da jo svatko poz-
navao Bepjamina kao vrla i éestita pjevaca. Tako se dogo-
dilo, du je njeka otmena gospoja, koje se sin uprav na prvu
sv. pridest spremao, potragila u dudanu Ivku bag kad je ha-
ljinico popravijala, te juj ovake reée : — Dobra Zeno, ju
sam vada susjeda, imam sing, Benjaminove dobe, koj se su-
da sprena na prvu pricdest, ko i vas sin. Meni se veoma do-
palo nabeino i uzorno ponasanje vadeg sim, be hili Zelila, da
ove dvoje djece zajedno  obavi svetu pricest. —  Milostiva,
vi ste mi odveé dobri, —— rece Ivka posve zhunjeni; o tom
vas mogu uvjerit, da je Benjamin dobro diete. — Uvjerena
sam o tom,y da jo zavriedio vise dobra, nego $to moZemo udi-
niti. Ako dopustite, ja bih mu Zelila za svecanost prve pri-
cesti novo odielo napraviti. — O, te milosti jos nisam od
vas, milostiva gospojo zasluzila. Premda niesam has posve
potistena sirota, ipak nemogu tajati, da mi je teiko odje-
vabi si dicte. — IGio §to sam rekla, to éu ja na se preuzeti.
Fvo vam moje kartice; pred vecer poSaljite, molim vas,
k meni Benjamina; krojad ée obadvojici zajedno uzeti mjera.

Koliko se tomu radovala Ivka! A koliko se radovala i
ciela obitelj; kad je Benjamin izpripovjedao, kako ga je ra-
dostuo primila milostiva gospoja S. * kako mu je drag mali
Ljndevit, kake su ondje krasne sobe, kako je krasnih l\n]w;
i liepih slika O‘I(]jL vidio, zatim, kako se liepo odielo spre-
ma z Ljudevita 1 za njega. — "o je prava sreéa po nasu
diven, — reée Ivka Antunu, koj se na veder kuéi vratio. —
Moze bit, rede on. al’ vidig Ivko, ovi ¢ée bogati ljudi Zeliti,
da im svoje diete posve ustupimo, a takova djeteta, ko Sto
je Benjamin, nemoZe se za novee kupiti. — Doista, rede
Ivka, ima ljudi koji milione hroje, @ zavidili bi nam nasu
diven, jor hvala Bogu! svi se dobro ponaSaju, da im nitke
lohan nemode Kakve lage priliepiti, nili §o »la o njib redi.

Napokon je i svinuo dan prye pricéesii; ciela so obi-
telj sabrala w erkvi. Bio jo krasan  proljetni dan. Ljudevit
i Benjamin, koji su jednako obueni po aclji gospoje S. *
jedan kraj drngoga sjedili, miling, naboznim liccem i uzori-
tim pon: len]nm 1/,“Iul.L11 su ko rodjena brada.

Benjanin je lno sjeguran u podimanju  pjesania, be je
sjegurnim glason vodio pjesmu mladenacku. Njeka mu se
angjeoska njeinost pojavila v glasuy, koja se s vremenom
wapinjala do odusevljenja. Tako jo dobro znao Denjamin, na
fto se sprema ! A\l‘n;]l\.t mu i sestra u njekom crkvenom ku-
ticu kleded, obac mu i hrat kraj svelonico stojed, neizrosi-
vim uzhiée ulun upirahu oéi na njegi. Ivka je na toliko bila
uta, da je na glas plakala, @ kadkada je i Autun ganuto
rukom si pokrio lice, to bi na tiko promrmljao @ -—- Mili
Boze ! kako je to divao ! Posljs podue su djeca, koji su obi-
vila prvu sv. pridest, opet se sabrala w erkvi; dakako, da su
i reditelji dosli. Al je osobito vriedne spomenuti, da
Je Anbun prvi bio u erkvi. Svete obrede nijs vise nusivao
lwkus — pokus — om popove nije vise zvao varalica-
mi. To je vrieme po njega veé pro§lo. Bio je na vedernji,
shufao jo kedéanske opomene, ko najrevuiji kr§éanin., Du-
hovaik ju ovaj put govor svoj najvigo obraéao na roditelje,
koje je nwlio 7 sve milo i drage, da poStuju naboZno éustvo
u svojoj djeci, te da im nestavljajun zapricka u rasvijanju
njihove nabonosti. Zar nemove oziviti blagostanje obitelji
radi veling pojedinih elanova ? Wratak mu hio gover, ali
odusevljen, iiz osvjedoenja. KNad je zavrSio svoj govor,
muoga je majka ronili suze, mmnogi jo otac zaumisljen, zi-
stidjen oborio gluvu. T Antun se preko  navade dublje za-
misio 5 kledao jo, nije doduse molio, ali so pustio u duboko
proniatranjo. Njeko ga nepoznato éustvo ohuselo, prod odi-
ma mu lehdilo blazenstvo enib nevioib duga, koje su danas
prvi put blagovale ticlo gospodovo, a &' ovim sretnin sta-
ojom prispodobi praznoéu viastite si dudo . . .

Krasni dan prve pridesti spusonosnu uspomenu ostavi

svima nazonima u srew. Ivka i Ljuboslava jo§ su odsad na-
boinije bile zato, da uzmognu ¢eSée vidili Benjamina pri
sluzbi bo7joj, jo§ su deSée idle u erkvu, gdje sveobéa molit-
va i krdGanske opomene nisu promasile svoga cilja k njihova
srew. Jozo, koj je veé podeo hoditi otéevim wraom, javio se,
da se 7eli izpovjediti, a'kad se priceséao, dudevni mu se mir
zrealio na liew. antun se jo§ na nista nije odvaZio ; ali na
veder, kad su odvederali, navadoo bi pozvao malogt Benja-
mina, te mu rekao : — (AtLJ nam  Stagod iz tvoph liepil
knjiga.

Ova liepa knjiga bila je ,Goffine,“ koja jo vod toliko
dohra na svietu pocinila. Benjamin jeo licpo, razumljive si-
tao. Antun je opresno slusao, a polake mu padala s odiju
mreZa pred sudah, wsreu mu se rastopio led nevjorstva.
Dugu nu probilo svjetlo istine, milina mu crkvena odivest-
uo zaniela dudu. Djelo boije kadikad sporo napreduje; gdje-
kada poput silovite bure rudi Pavle, ali ¢edée njeinim gla-
som. koj se iz daleka éuje: Uzmi pa ditaj! Vise ima
Augusiing, koje je vrieme i promatranjo privelo w krilo
crkve, nego Pavla, kog je milost boZja naglo obusela.

Pod konac one iste godine razboli se Antun od raz-
hlade s bolest na strah i Zalost ciele obitelji, postade opas-
nom. Ivkin i djece mu pla¢ oprezna uéini Antuna ua nje-
gov polozaj; sad se istom vidilo, kako je djelovala rieé boija
u osanljenoj mu dudi. Nakon teike borbe prizva k sebi
Benjamina. — Nedu da  tako umrem — re¢e muklim gla-
gom, idi diete moje milo po gospodina Zupunika. Ali Furi...

Za pol sata evo cicle obitelji u bolestnikovoj sobi gdje
kledi na koljeni, jer je duhovnik donco tielo gospodove. U
7alostan ovaj das dojde i gospoja S. ¥, iova je u njekom
kutu klekla, uzev ruku Ljuboslavinu u svoju, koja je glasno
plakala. Antun je posve spokojan bio, te je moliv. Sveéo-
niku je i sada Benjamin posluzivao. Po milom mu bliedom
licu krupne su doduse ronile suze; ali da je nazoCann Bog to
mu je bilo dosta, da se mirno ponaSa. Nazodno sv. oltarsko
otajstve na cielu je kudu veliki upliv djelovalo; ciela so obi-
Lelj podali w hozju volju, o kroz same suze prosievila jo
ufjesljiva nada.

Antuu je prezivio veliki dan pomirenji s Bogom ; bo-
loviwo je dugo, o i kad se oporavio tako je slab ostao, da nijo
mogao obavljati teZkoga posla. Pred vrati bi mu sjogurno
stajada nuzda i nevolja, da nije keséanska  jubav uz majku
Ljudevitovu stajala. Gospoju 8. * najveéom se brigom skr-
bila za svaku mu nuwidu ; ona mu slala hranu, odielo, 1 sve,
tako rekué davala mu, a kad se Ivka hljvh \'ul('(llﬂnoj dob-
rodiniteljki zahvaliti, (l\'l.]()] ocito iarede : — Zar nijo pri-
godom prve pricesti nzorni Benjamin postao tako rekué bra-
tom momo sinu? Doista, ja éu vam navjek hiti ohvezana.
Sin mi je od ondi postojaniji u dobru, odkad mu Benjamin
primjerom svojim prednjadi.

Mnogo jo tomu  godina prolo; Denjaniin je uzrastio
do zrile debe, hio je jedina podpora i radost bolestuima si
roditeljenm. Jozo i sestro mu povZenili se i poudavale, te su
i sumi jedva Zivotarili : Benjamin postade tiskarom, a kao
takav, mogao je pomagati bolestne si i stare roditelje. Ivlka
se sada sretnijom eieni; nego u mladjoj si dobi, a samo joj
se onda saZali, kad Antun navadno rekne : — Benjamine
sinko, nebih mario, da te Bog oslobodi veé ovakova brie-
niena, ko §to xam ti ja. — Ne govori titko -— rede mu Zalostua
Ivka; ne ogoréuj Hummma, I\O_] nam toliko radosti pribav-
lja. Tko bi mislio, da éo nam ovo zadnje — rodjendés njekod
toliko radosti pribaviti ! Hvalim Boga, §to me je njin
obdariv.

SLOGA, I LJUBAY PRAMA DOMOVINI.
1.

Odkad jo vieka i nagega svieta radja se ljubav prama
zavidaju i domovini u njegovih grudili: jer manemo li preo
granicah svete naSe otadbine pane nam na vin Roseius rim-
skoga govornika : o otde! o otachino! o zavicaju djedoval



mojih! Pane nam na um slavni Krasieki i ini s nasim Pre-
radovicem.

Jno nam u proslosti Troje i Poljske, danas Crnegore i
Hercegovine. svud ih uz pobjedonosne Pruse éeka Stovanje i
pomilovanje naredah i pukovah, Sto si Zivot iznose na
mejdan.

Ljubav prama domovini hoZanstvo nam budi na zem-
1ji, za Bogom najtoplije ljubimo ota&binu svoju !

Ima ZaliboZe ljudih kojim narodnost nije jozik nije
vjerozakon, nije zemljopis, nisu obicaji, javne uprave i poli-
tiéne slobostine. Oni vele : zasto da se Bllllj(‘\.tb i Sokae
rogobori za svoj narodni jezik, kad je njemalki i magjarski
i savrseniji i izobraZeniji i dostejniji i nuZdniji nase nauke ?
Kad je prosvjeta u krilu inog, & ne nafega naroda? Zasto
da si domovinu steZzemo na uzje, nego hiti moze? Sviet ée
nam se rugati, ako se uvudemo.u narodnost svoju ko kor-
njada u koru!

Jest ! prijatelju moj! tu je bas brlog dosadasnje pro-
pasti nade; to je hila vje€ita nesreéa za nas, $to smo do =a-
da kraj clavskih bielih dverah trazili tudje prokapljive koli-
bice; Sto smio se nezahvalni odlomili od rodjene majke i
prigrlili ladnu maéuhu; — to je uurok poganstva i odrod-
stva naSega. Jest, prijatelju moj! ti govoris tako: jer samo
osje¢a§ t. j. umiSljeno ljubi§ zaviéaj i rod svoi. Ta ljubav
nijo iz razuma i razsuda crpljena; njeni se traci gube u de-
beloj magli neizmierne daljine. I premda ta ljubav x .l(lj.],
&uvstvo sveto i Cisto, nista nmn‘m_]v ¢ini iz tog cuvstva izvi-
ruéi sliepi su i kukavni. Sveto ti je to (u\'\tvo kano majei
onaj tajni zakon, da feda svoga pod pejasom zinosenoga ne-
odbija a tudjega neprigrljuje; éisto ti je ono, kano duznost
otdeve djelitbe ne medju tudju no medju svoju djecu,

Jest, prijatelju moj; ti tako, al mi inako: mi, koji
znamo da nam je otadhina zemlja Zivota, djeno pribiva na-
rod naSe krvi i imena; djeno pribiva narod, koj se s nami
njojzi priraséuje, na njoj osili, omoguéi; narod, komu je ona
mati, koja nas hrani i proizvode nam svoje pretvara u tielo,
— te obolimo od nje razstavljeni.

Nebogi Covje&e ! koj nevjernjes u ljubav prama zemlji
ot&inskoj, u ljubav majke otaghine! pogledaj na prognanca,
na svoga zemljaka u tudjini, kako se pladuéim okom obraéa
strani zavicaja svoga! kako bliedo lice rodnomu svomu oh-
rata kraju! kako mu gine sree, a dezne dusa, za jednim
odisajem zraka domadéega, bio on usred bogatstva, razkodi i
ugledjenosti prosveéenog i uenoga naroda; kako ée se stok-
rat obazreti, dck mu s ofinh neizdeznu krajni vrhovi gorah,
3to no se n(lm pod oblake dizu na granici otahine njegove.
'luko tuzno ostavige Zudije Jervsolim, zemlju Abrahamovu

i Jakovljevu. Pla¢ staracah nejake (l_]L‘(A‘, suze materah, rika
st:ulah i jauk Citava uaroda gonjena u suzZanstvo hahilonsko
dirnuo hi bio isto niemo kamenje, kamo li ne pravedna srea
na nebu.

Sve to pogledaj, nehogi Eovjede ! pa ¢es se uvjeriti ob
onoj sili zemlje nad tobom, zemlji koja, je otachina tvoja.
Primjer nam tomu davni Kefalid, koj pratilen svomu po
krovitoj sloveriji na%oj, preko dolinah i peéinah idu¢emu
wzkliknu @ evo ti, gospodaru, otacbine moje! i ponos mu
zasja u suznom oku, kanda si mu Eldorado pokazio. Tuga
spopada Amerikanea pri svakom udarcu evropejske sikire,
Sto glasom oglusnim odjeca po pravjekih njegovih dubra-
vah ; jer osjeca, da, iztrebe 11 se one, iztriehljena su i pribi-
valiSta njegova. A Arapin s tuge za zavidajem voli priekom
smrtju umreti u svietu, samo da mu se duda $to skorije pov-
rati k svojim.

Bunjevei i Sokei, rodjena brado mojiu ! — Cujete 1i vi
ove istine? KaZite mi, kako ste do sada marili za narod i
Jezik bunjevacki ? kako ste dosad Ijubili dragu bunjevadku
otathinu svoju ? Oj pohadjajmo, poznajmo, ljubimo i brani-
mo nju; jer koja nam fajda, ako dusu i pamet u tudjinstvo
bacimo, tudji jezik udimo, tudji narod svomu predpostavlja-

mo, za drugimi puci sliepi idemo, a sliku svoje majke otad-
bine svrgnemo? Ta ona nam je divna i kitna, ta ona nam
je mila i draga ¢udotvorna majka ! U njezinu krilu potivaju
milijuni naSega koljena.

Br:mimo dakle ukvpnu domovinu, al i jarko ljubimo
otachinu svoju. Ona nesmie hiti mrtva, kakva jest doista,
kad samo nju ljubimo ; veée Ziva, kad Ijubimo i narod nas,
koj 7ivi u njoj.

Ljubimo dakle dom, ljubimo biedni narod svoj! Znaj-
mo: u tugi umire, tko u tudjinstvu umire. Budimo svoji na
svom i znajmo: da nas sami sebe Stujuée i ini Stovati budu.
— Narodnost i jezik slavjanski, sloga i ljubav prama sla-
venstyu od povoja do pokrova titrala kano zviezda jutar-
nica neprestano pred sokolovima o&ima svakomu Slavenu.
Slozno dakle junaci, braéo! u nasih je rukuh buduénost
demovine !

Velim :

Tko nemarno ove rieci smatra.
Ljubav k rodu komu mila nije,
Bolje mu je, da ga prozdre vatra
I prokletstvo da ga od nas krije !

Velim :
Otachino, mila, sveta
Sladka, r ajsl\u slavna i blaga,
Cuj izpovied svog djeteta
Kom’ si nad svim hlagom draga!

Otachino, sladko ime !

O razkoSi ma i sreca,

U tebi mi posred zime
Raj zacviée divna cvieda!

Otachino, rietco sveta —
Samo ti mi napred sreéi!
0! tad Ce ti usred cvieta
Sretan sinak u grob leci!

U Zlgarskoj Blaz.

SVASTICHE.

Seljak idjué u varos, ugleda u kraj puta na stepéiéah
protegnutu brzojavnu Zieu, zacéudi se tomu i upita varoSani~
na: a Sto je to? kakve su to mirakule ? To je ,telegraf* od-
govori mu varoan. Sta, tele graf? a zasto nije volo-graf,
ta vol je veéi nego tele, odvntx seljak.

Ucitelj govoreéi ditei o nebu, oznadi jim to hlaZeno
staniste ugodnikah bozjih, te predstavi jim: da samo dobra,
estita, posludna i hogohojazna ditea dolazu u nebo. Upita
sada jednog malenog : Znas- li kakva ditca dolazu u neho ¢
Na $to dite ustade poloziv si prst sebi na prsah i redo @
Ovakova ! Bunjevac.

Knjizevnost

Obéa je tuzba nasih uéiteljah da nemaju pomoénih
knjigah zy predavanje realnih naukah i za puéke udione
pu-pls.uuh Ovaku pomoénu knjigu imamo im preporuéiti.
ICoja je pod naslovom ,Zivotinjo naSo zemske i njeke tudjo-
zemske* izdatu u Zagrebu po Drustvu sv. Jeroniina sa 20
slika, tverdo vezana stox GO nov.

.Mlada majka“ takodjer tamo izdana knjiga, tverdo
vezana stoe40 n. Knjiga za slavianske matere veoma pre-
porucena.

»Danica Kalendar i Ljstopis“  za 1872. Ciena 40 n.
Verlo zgmlm Clanak je u njomu »Diobenici Zeliti je da
svaki nad bunjevac i Sokac ovi ¢lanak kroz i kypz prodita,
jerhot obSirno prédaje zlo, koje po diobi naSefa narodu
prieti. G.B.

1zdavatelj irbdgovorui urednik : IVAN ANTUNOVICH. — U Kaladi, 1872. Tiskom Malatin i Holmeyera.





